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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Pries pradédami eksploatuoti atidziai perskaitykite ir laikykités naudojimo instrukcijy ir
iSsaugokite jas ateityje.

Naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbi informacija ir pastabos, kuriy bitina laikytis nau-
dojant prietaisa.

1. TEKSTO ZYMEJIMAS IR SIMBOLIAI

Simbolis

Zyméjimas

DANGER

Nurodo tiesioginj pavojy su didele rizika, kuris gali sukelti mirtj arba
sunky kino suZalojima, jei jo nebus iSvengta.

ISPEJIMAS

Nurodo galima vidutinio pavojaus pavojy, kuris gali sukelti mirtj arba
sunky suzalojima, jei jo nebus iSvengta.

DEMESIO

Zymi mazos rizikos pavojy, kurio neidvengus galima patirti nedidelj ar
vidutinj suzalojima arba sugadinti turta.

> B> B

PASTABA padeda iSvengti jrenginio paZeidimy.

EMC Elektromagnetinis suderinamumas

» VEIKSMU NURODYMAS: pradymas, kad naudotojas ka nors padaryty.
2. TIKSLAS

. Tourniquet Touch TT15" yra elektra valdomas turniketas su papildomu drékinimo kanalu.
Juo reguliuojamas turniketo manZetés, kuri laikinai uzkemsa paciento virSutinés ar apatinés
gallinés kraujotaka, slégis, kad buty islaikytas bekraujis laukas. Prie drékinimo kanalo gali
biti prijungta sléginé infuziné manzeté, skirta drékinimo tirpalams leisti.

, Tourniquet Touch TT15" tinka naudoti su viena manZeta ir slégio infuzijos manZeta.
Klinikiné nauda: Gallnés operacijos metu sukurti bekraujj operacinj lauka, kad bty
sumazintas kraujo netekimas ir palengvintas kraujagysliy struktdry vizualizavimas ir iden-
tifikavimas.

Tiksliné pacienty grupé: Pacientai, kuriems reikalinga chirurginé intervencija virsutiniy arba
apatiniy gallniy srityje.

Naudojimo vieta: medicininés paskirties patalpos.

Pagrindinés eksploatacinés savybés: slégio palaikymas tinkamose leistinosios nuokrypos
ribose, atsizvelgiant j nustatyta manzetés slégio verte. Idealus manZzetés slégis priklauso nuo
paciento ir manzetés dydzio.

3. INDIKACIJOS / KONTRAINDIKACIJIOS

Indikacijos ir kontraindikacijos priklauso nuo naudojimo budo, taigi ir nuo pasirinktos turni-
keto manZeteés ir slégio infuzijos manzetés.

Galimos turniketo indikacijos:

»  Tam tikry I0Ziy taisymas

*  Kelio, plastakos, pirsto ar alklinés artroskopija

* Kaulo persodinimas

*  KirSnerio vielos pasalinimas

» Trauminé arba netrauminé amputacija

*  Augliy ar cisty salinimas

*  Poodiné fasciotomija

*  Nervy pazeidimas

e Juosty remontas

*  Kelio sanario, rieso sanario arba pirsto sanario keitimas arba revizija
*  Kietakojy pirsty korekcija

*  Pédy ortopedija

Daugiau pozymiy néra zinoma.

Galimos turniketo kontraindikacijos:

e Atviri kojy ldziai

*  Potrauminés, ilgai isliekancios plastakos rekonstrukcijos

*  Sunkis sumusimo suzalojimai

»  Alktnés operacija, kai tuo paciu metu yra pernelyg didelis patinimas
*  Sunkus aukstas kraujosptdis

*  (Odos transplantatas

Sutrikusi kraujotaka (pvz., periferiniy arterijy liga)

*  Cukrinis diabetas

Kitos kontraindikacijos nezinomos.

Atskirais atvejais gydytojas, remdamasis savo specialiomis Ziniomis, turi jvertinti indikacijas
ir kontraindikacijas prie$ naudojima.

Galimos drékinimo indikacijos:

Skirtas drékinimui minimaliai invazinés chirurgijos metu
Kitos indikacijos nezinomos.

Galimos irigacijos kontraindikacijos:

* Neéra zinoma.

4. SAUGOS INSTRUKCIJOS

*  Produktai turi bati vizualiai apziuréti, ar néra pazeisti (jtrikimy, l0ziy ir pan.). Pazeisty
produkty negalima naudoti.

* Jei aplinkos temperatira pasikeité (pvz., transportuojant), jrenginio negalima prijungti
prie maitinimo tinklo, kol jis nepasiekia kambario temperatros.

* Produkta gali naudoti tik gydytojas arba mediciniskai apmokytas personalas gydytojo
nurodymu.

» Naudotojas ir (arba) pacientas privalo pranesti apie visus rimtus su prietaisu susijusius
incidentus gamintojui ir ES valstybés narés (arba atitinkamos 3alies, jei incidentas jvyko
uz ES riby, kompetentingai institucijai), kurioje naudotojas ir (arba) pacientas yra jsi-
steiges, kompetentingai institucijai.

* Prietaisas buvo sukurtas ir iSbandytas naudoti su gamintojo turnikety / slégio infuzi-
jos manzetémis ir spiraliniais jungiamaisiais vamzdeliais. Jei naudotojas naudoja kity
gamintojy turniketus / slégio infuzines manZetes ir spiralinius jungiamuosius vamzdelius,
gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz prietaisa.

*  Kiekviena karta, prie$ pradedant naudoti jrenginj, reikia atlikti funkcijos patikrinima.

* Jei kyla problemy, paleiskite jrenginj i$ naujo. Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamin-
toja. Saugokite jrenginj nuo vandens pursly ir drégmés. Jrenginio negalima naudoti, jei
i ji pateko skyscio.
|renginys néra suderinamas su MRT.

* Jrenginys néra sterilus.

Jrenginys néra apsaugotas nuo defibriliacijos.
|renginys turi buti pastatytas taip, kad jj bty galima greitai atjungti nuo elektros tinklo.

* Jrenginyje esanti jkraunama baterija padeda jveikti trumpalaikius tiekimo tinklo sutri-
kimus.

* Jrenginyje yra licio jony akumuliatorius. Jei jtariama, kad akumuliatorius pazeistas, nen-
audokite jrenginio. Dél pazeidimy baterija gali uzsidegti, jei jrenginys vis dar jjungtas
elektros tinkla arba naudojamas. Kreipkités j gamintoja.

 Dél sprogimo pavojaus prietaiso negalima naudoti arti (atstumas < 25 cm) degiy anes-
tezijos dujy arba esant deguonies koncentracijai > 25 %.

Siekiant iSvengti elektros smigio pavojaus, pries montuojant, valant ir sandéliuojant
jrenginj reikia jj atjungti nuo elektros tinklo.

*  Siekiant iSvengti elektros smugio pavojaus, jrenginys turi bati prijungtas tik prie maiti-
nimo tinklo su apsauginiu jZeminimu.

* Jrenginio negalima modifikuoti.

*  Kitus, Siose instrukcijose neaprasytus remonto darbus gali atlikti tik gamintojas.

EMC trikdziai

* Montuojant , Tourniquet Touch” reikia atsizvelgti j EMC reikalavimus (EMC = elekt-
romagnetinis suderinamumas). , Tourniquet Touch” atitinka elektromagnetinio sude-
rinamumo  reikalavimus pagal IEC 60601-1-2. Salia ,Tourniquet Touch” gali bdti
naudojami prietaisai, kurie naudojimo metu neprivalo atitikti Siy elektromagnetinio
suderinamumo reikalavimy ir todél gali trukdyti , Tourniquet Touch”.

* Jei ,Tourniquet Touch” yra netoli HF chirurgijos skyriaus (HF = aukstas daZnis) arba HF
patikros kambario, gali atsirasti , Tourniquet Touch” veikimo sutrikimy. Jei atsiranda
trukdziy su kitais HF chirurginiais jrenginiais, elkités taip:

1. Padidinkite atstuma tarp ,Tourniquet Touch” ir HF chirurginés jrangos, jskaitant
laidus.

2. VF chirurginio jrenginio monopolinio elektrodo ir neutralaus elektrodo iSvadai turi bti
lygiagretds ir arti vienas kito iki paciento.

3. Priedingu atveju kreipkités j HF chirurginiy prietaisy gamintojus.

 Esant gedimams per vidinj maitinimo tinkla, atjungima turi atlikti kvalifikuoti specialistai,

pvz:

— Atskiras , Tourniquet Touch” ir kity prietaisy tiekimo tinklas

—  Zvaigzdés formos maitinimo 3altinio laidai

— Zvaigzdés formos keliy jrenginiy etaloniniy potencialy ir apsauginio jZeminimo
laidininko arba jZeminimo sistemos derinys

— Néra bendro grjztamojo laidininko (pvz., PEN laidininko)
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5. PRISTATYMO APIMTIS

Tourniquet Touch TT15

Ew .

(xy

Spiraliné jungiamoji Zarna mélyna; istemptas
ilgis 300 cm; skirta rankogaliy kanalui

Spiraliné jungiamoji Zarna juoda; iStemptas
ilgis 300 cm; skirta praplovimo kanalui

Manzetinio kanalo sandarinimo kamstis

Uzdarymo kamstis praplovimo kanalui

Tinklo kistukas Europa (visos Salys, iSskyrus
DidZiaja Britanijg ir Sveicarijg)

Tipas CEE 7/ XVII

Kabelio etiketés ID: 6051.2183

Maitinimo tinklo kitukas DidZioji Britanija
Tipas BS 1363
Kabelio etiketés ID: 6051.2188

Maitinimo tinklo kitukas Sveicarija
12 tipo SEV
Kabelio etiketés ID: 6051.2185

Maitinimo tinklo kistukas Australija
AS 3112 tipas
Kabelio etiketés ID: 6051.2190

Maitinimo tinklo kistukas Kinija
Tipas GB 2099
Kabelio etiketés ID: 3-100-527

Maitinimo tinklo kistukas Japonija
JIS tipas 8303
Kabelio etiketés ID: 3-100-528

Maitinimo tinklo kistukas Siaurés Amerika
Tipas NEMA 5-15
Kabelio etiketés ID: 6051.2181

ML PR

Priklausomai nuo $alies, tiekiamas atitinkamas maitinimo kabelis. Naudokite tik pridedama
tinklo kabelj. Negalima naudoti kity tinklo kabeliy.

Maitinimo kabelis
Tiekiamo maitinimo kabelio identifikavimas galimas pagal Siuos pozymius:

*  V-Lock IEC kiStukas, skirtas Europai, e, V-Lock” Salto prietaiso kistukas
Didziajai Britanijai, Sveicarijai, Siaurés Amerikai

Australijai, Kinijai ir Japonijai

¢ Kabelio etiketés ID

o2 - ]

20/36

6. PRODUKTO APRASYMAS

(D Ekranas su jutiklinio ekrano funkcija

() Optinis signalas

3 Jjungimo / ijungimo mygtukas

@ signalizacijos garsiakalbis

( mélyna Zarnos jungtis - rankogaliy kanalas
(® Vadovaukités naudojimo instrukcijomis
(D juoda zarnos jungtis - praplovimo kanalas

:
H

0] C€:
wl VBM Medizintechnik GmbH'
Briicnstrasse s | 7217258 a0 | Gemany

Rankena

(© USB jungtis

Potencialo islyginimo jungtis

(@D ,V-Lock" $alto prietaiso kistuko jungtis
() Vardiné lentelé

DEMESIO
* Gamintojas draudzia USB prievade jdiegti tinklo jrenginj.
» USB prievadas skirtas tik aptarnavimo tikslais.

Rankena
» Jrenginj nesiokite tik uz pateiktos rankenos.
Arba stumkite jrenginj uz trikojo rankenos, kai jis pritvirtintas prie trikojo.

Akumuliatoriaus valdymas

Jrenginyje sumontuotas li¢io jony akumuliatorius, kurio jkrovimo procesg valdo akumulia-
toriaus valdymo sistema.

|krovimo procesas atliekamas atsizvelgiant j temperatdra ir jkrovos bukle, kad pailgéty aku-
muliatoriaus tarnavimo laikas. Todél jkrovimo laikas gali labai skirtis.

Akumuliatorius skirtas kaip atsarginé jrenginio sistema. Nutrikus elektros energijos tieki-
mui, galima naudotis visomis jrenginio funkcijomis. renginys paprastai turi bati eksploatuo-
jamas i$ elektros tinklo.

Siekiant uztikrinti ilgg akumuliatoriaus veikimo laika ir iSvengti akumuliatoriaus pazeidimy,

bitina laikytis Siy kriterijy:

*  Laikykités laikymo ir eksploatavimo salygy (Zr. skyriy ,, 7. Jrenginio specifikacijos / Techni-
niai duomenys”).

* Jei jrenginys nenaudojamas ir néra prijungtas prie elektros tinklo, jj reikia jkrauti kas
5 ménesj. Taip iSvengsite gilaus akumuliatoriaus iSsikrovimo. Nejjunkite jrenginio
jkrovimo metu.
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Akumuliatoriaus jkrovimas

Kai jrenginys prijungtas prie elektros tinklo, Siuo mygtuku galima nustatyti jrenginio

akumuliatoriaus

jkrova.

|renginys paprastai turi bati naudojamas su maitinimo tinklu.

Mygtukas Sviecia Jrenginys yra paruostas darbui, o jo akumuliatoriaus jkrovos pak-

nepertraukiamai:

anka.

8. STATIVE
Gamintojas gali uzsakyti trikojj su krepseliu.

palietus mygtuka, jis

mirksi @ penkis
kartus is eilés:

Jrenginys neparuostas darbui ir jo akumuliatorius nepakankamai

jkrautas.

Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo. Jkrovimo procesas gali truki

nuo keliy minuciy iki vienos valandos.

DEMESIO

* Kad transportuojant trikojis neslysty ir neapvirsty, batina laikytis naudo-
jimo instrukcijos 004-01-0336 - Mobilusis stovas, skyriaus , Transportavimo
salygos”.

* Jei nesilaikysite toliau pateikty nurodymy, galite susizeisti arba sugadinti
turta.

mygtukas neuzsidega:

Jrenginys neparuostas darbui, o akumuliatorius yra labai issikro-

ves.

Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo. Jkrovimo procesas gali trukti

kelias valandas.

7. IRENGINIO SPECIFIKACIJOS / TECHNINIAI DUOMENYS

Svoris:

Matmenys:

Programinés jrangos
versija:

Tinklo jtampa:

Maitinimo tinklo daznis:

Energijos suvartojimas:

Maitinimo tinklo
saugiklis:

Akumuliatoriaus tipas:

Atsarginés baterijos
veikimo laikas:

Akumuliatoriaus
jkrovimo laikas:

Apsaugos klasé
(IEC 60601-1):

Darbinis slégis:

Slégio diapazono
rankogaliy kanalas:

Slégio diapazono
praplovimo kanalas:

Slégio kontrolé:
Rodymo tikslumas:
Zadintuvo laikas:

Slégio signalas:

Signalizacijos garsumas:

Jrenginio pavirsiai,
kuriuos gali liesti
naudotojas:

Ry3ys:

Ekranas:

Jutiklinis jutiklis:

Transportavimo salygos:

Laikymo ir
naudojimo salygos:

Slégio vienety
konvertavimas:

4,5 kg (be pristatymo apimties)

Aukstis 186 mm
Platus 263 mm
Gylis 226 mm
2.0

100 - 240 VAC

50 - 60 Hz

130 VA

2x , Littelfuse 215" serijos saugikliai: T2,5 AH, 250 V
Li¢io jony (14,4 V - 93,6 Wh)

Apie 8 val., kai visiskai jkrautas (naujas akumuliatorius) ir
veikia jprastai (turniketas / infuziné manzeté be nuotékio).

Apie 3 val,, esant 20 °C aplinkos temperaturai

1 (B* tipo taikomoji dalis)

* |renginys yra apibréZtas kaip B tipo taikomoji dalis pagal
IEC 60601-1. Visi taikomosios dalies reikalavimai (pvz.,
apsauga nuo nuotékio srovés) jgyvendinami jrenginyje.

100 kPa
Reguliuojamas nuo 80 iki 500 mmHg 5 mmHg Zingsniais

Reguliuojamas nuo 50 iki 300 mmHg 10 mmHg Zingsniais
0/ +5 mmHg (nuo nustatyto tasko)
+5 mmHg

Reguliuojama nuo 15 iki 120 minuciy 5 minuiy intervalais
(garsinis ir regimasis)

Akustiniu ir vizualiniu pozidriu

60 - 88 dB (A) 1 m atstumu

t< 1 minuté T..=55°C

T.,=52°C

Bustas
Ekranas (stiklinis) t < 10 sekundziy
Meélyna spiraliné jungiamoji Zarna su greito atlaisvinimo
jungtimis

Juodas spiralinis jungiamasis vamzdelis su , Luer Lock” vyriska
ir greito atjungimo jungtimi

8 coliy WVGA (800 x 480 pikseliy) TFT su LED ap3vietimu
talpinis, reaguoja j prisilietima

Temperatura: nuo -20 iki +60 °C

Drégme: 5 iki 95 % santykinés drégmés,
nekondensuojant

Aplinkos slégis: 70 iki kPa

Temperatira: nuo +10 iki +35 °C

Drégme: 30 iki 95 % santykinés drégmeés,
nekondensuojant

Aplinkos slégis: 70 iki kPa

1 hPa =1,01973 cmH,0 = 0,75006 mmHg

Stovas su sumontuotu , Tourniquet Touch” jrenginiu gali bati transportuojamas tik toliau

nurodytomis salygomis:

» Maitinimo laidas turi bati pritvirtintas prie lentynos, esancios uz , Tourniquet Touch”
jrenginio.

» Krepselio apkrova turi biti tolygiai paskirstyta.

» Krepsiai negali bti pripildyti per krasta.

» Jrenginio ,Tourniquet Touch” spiralinés jungiamosios Zarnos turi bti pritvirtintos prie
laikymo plokstéje esanciy jduby Sonuose.

» Jrenginj stumkite tik uz stovo rankenos.

» Norint pritvirtinti trikojj, visi ratukai turi bati uzfiksuoti. Jei visi ratukai neuZfiksuoti, tri-
kojis gali netycia pajudéti.
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9. RAKTAZAI IR SIMBOLIAI

Raktai
Mygtuky spalvos skiriasi priklausomai nuo programos arba manzetés / drékinimo kanalo. Software update and restart
Tai nekeicia mygtuky funkcijos.

Programinés jrangos atnaujinimo jdiegimas ir jrenginio palei-
dimas i$ naujo

Kalibravimas

Jjungimo / isjungimo mygtukas Slégio padidinimas / sumazinimas 50 mmHg

Nutraukti pavojaus signala Atlikite savikontrole arba nuotékio bandyma

Nustatymai Simboliai bisenos rodymas

Galimas maitinimas is tinklo
Ventiliuoti

@ Nutrauktas elektros energijos tiekimas
slankiklj, norédami igjungti, paspauskite mygtuka

per kelias 2 sekundes stumti | kaire Akumuliatoriaus jkrovimas 80 - 100 %

Istorija

Akumuliatoriaus jkrovimas 60 - 80 %

Uzdaryti langa
Akumuliatoriaus jkrovimas 40 - 60 %

Pasirinkimo mygtukas aukstyn

Akumuliatoriaus jkrovimas 20 - 40 %

Pasirinkimo mygtukas Zemyn
Akumuliatoriaus jkrovimas 10 - 20 %

Pasirinkimo mygtukas kairéje

Akumuliatoriaus jkrovimas 0 - 10 %

Pasirinkimo mygtukas desinéje

Akumuliatoriaus néra / akumuliatorius sugedes

Padidinti / sumazinti verte

Jjungtas pertraukimo signalas

200 Greitojo rinkimo mygtukas (reikSmés gali skirtis)
Daugiau simboliy

ISankstinis slégio ir Zadintuvo laiko nustatymas ) )
Savikontrolé

Garsumas ir Zadintuvo garsas o L . .
Sékmingai atliktas rankinis savikontrolés testas

Ryskumas
|spéjimas

Kalibravimas . )
Zadintuvo laikas

Data / laikas , )
Zurnalo failas

Keitimasis duomenimis
UsB

Sistemos patikrinimas ) )
Saugoma USB laikmenoje

Kalba A —
Néra prijungtos USB jungties

Sumazinti / padidinti apimtj USB Klaid
aida

Nustatyti Zadintuvo signala Pilnas USB
ilnas

Sumazinti / padidinti ryskuma Turniketo prisiietimas

Patvirtinkite e . .
Maitinimo tinklo pertraukimas Tourniquet Touch

Uzdaryti

Save to USB Jrasyti zurnalo failg j USB
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10. PAGRINDINE REKLAMA @ Kanalo juosta

" Sioje juostoje yra mygtukai, kuriais atidaromas arba uzdaromas langas.

08:00 =>- @D éﬁ Sioje juostoje taip pat rodomi esami klaidy praneSimai (Zr. skyrius ,14. Pavojai” ir
. 15.Trik€iy Salinimas”). Atitinkamas mygtukas yra pasléptas. Néra jokiy nustatymy.

250
mmHg
@
O 1:30 ©) Istorija: Mygtukas atveria istorijos langa.
0 o 0 0 h' - Mygtukas isnyksta i$ valdymo juostos, kai turniketo /
Hally!

slégio infuzijos manZeté iSleidziama.

1+ » Mygtuka, e kad pasirinktuméte istorija.

Rankogaliy kanalas Plovimo kanalas

Pagrindinis ekranas suskirstytas j bisenos @ juosta, valdymo @ juosta, ® kanaly juosta,
slégio valdymo skydelj @ (manzetinis kanalas), pavojaus signalo laiko valdymo ® skydelj

(manZetinis kanalas), slégio valdymo ® skydelj (praplovimo kanalas) ir aeravimo / deaera- gig :223
cijos valdymo @ skydelj. 255 mmHg
Manzetés kanalas ir praplovimo kanalas turi atskirg suslégto oro grandine. Abu kanalai gali 300 mmHg
bti valdomi nepriklausomai vienas nuo kito. 295 mmHg

300 mmHg
(@ Biisenos juosta 305 mmHg

Si juosta informuoja apie jrenginio bisena. Néra jokiy nustatymy. 295 mmHg

@ Laikas: Lauke rodomas dabartinis laikas. Atidaromas langas
— Istorijoje saugomos 5 paskutinés sio rankogalio / drékinimo kanalo paraiskos.
® Maitinimo

Lauke rodoma maitinimo i$ tinklo blsena.

» Pasirinkite ° programa dviem mygtukais / .
» Programoje slinkite ° aukstyn klavisu ir slinkite ° Zemyn klavisu.
» UZdarykite ° langa raktu.

Maitinimo tinklas yra Maitinimo

tinklas nutrauktas

© Akumuliatoriaus: Lauke rodoma akumuliatoriaus bisena.
Akumuliatoriaus jkrovimas 80 - 100 % @ slegio valdymo skydelis (manzetinis kanalas)
) Akumuliatoriaus frovimas 60 - 80 % Valdymo skydelyje nustatyta slégj galima reguliuoti prie$ naudojima ir jo metu.
Akumuliatoriaus jkrovimas 40 - 60 % 250

Akumuliatoriaus jkrovimas 20 - 40 % mm Hg

Akumuliatoriaus jkrovimas 10 - 20 %

Akumuliatoriaus jkrovimas 0 - 10 % @ © ©
.Akumuliatoriaus néra arba jis sugedes @ Faktinis slégis: Faktinis slégis (kontrolés tikslumas +5 mmHg)
@ Nutraukite pavojaus signala:  Lauke rodoma bisena Pertraukimo signalas. ® Nustatytas slégis: i§ anksto nustatytas slégis
30 sekundziy rodomas, kai mygtukas © Vienetas: mmHg
pasirenkamas esant pavojaus signalui. Optinis » Pasirinkite valdymo skydel].

pavojaus signalas islieka aktyvus.

@ Valdymo juosta
Sioje juostoje yra mygtukai, kuriais jjungiamos ir i$jungiamos funkcijos arba atidaromas
nustatymy langas.

@ O

@ Nutraukite pavojaus signala:  Mygtuko paspaudimas 30 sekundziy nutraukia
Zzadintuvo garsa.
Mygtukas rodomas valdymo juostoje tik tada, kai yra
pavojaus signalas.

® Nustatymai: Mygtukas atveria nustatymy langa.
Mygtukas iSnyksta i$ valdymo juostos, kai turniketas /
infuzijos manzeté yra ventiliuojama.
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® Slégio valdymo skydelis (praplovimo kanalas)
Valdymo skydelyje nustatyta slégj galima reguliuoti prie$ naudojima ir jo metu.

(@ Faktinis slégs: Dabartinis slégis 13
® Tikslinis slégis: anksto nustatytas
Atidaromas langas. © Vienetas: mmHg

» Pasirinkite spartujj klavisa apatinéje eilutéje.

@ Greito pasirinkimo mygtukas:

» Jeireikia, mygtuku 5 mmHg Zingsniais padidinkite nustatyta slégj carba mygtuku — ——= ——
» Pasirinkite spartujj klavisa apatinéje eilutéje

ji sumazinkite.

Nustatyta verté priimama is karto.

Jei daugiau jvesties neatliekama, po keliy sekundziy3 valdymo skydelis uZsidarys automa-

tiskai.

» Arba uzdarykite Q valdymo skydelj raktu.

» Jeireikia, padidinkite nustatyta slégj 10 mmHg Zingsniais mygtuku * arba

sumazinkite " jj mygtuku.
Nustatyta verté priimama is karto.

©) Ventiliacijos ir (arba) oro sausinimo valdymo skydelis

PASTABA Valdymo skydelyje turniketo / slégio infuzijos manzeté iSpuciama arba iSpuciama.
Jei atidarius valdymo skydelj nebuvo atlikta jokiy pakeitimy, po 5 sekundziy langas uzsi-
darys automatiskai. f

mmHg

® Signalizacijos laiko valdymo pultas (manzetinis kanalas)
Valdymo skydelyje galima requliuoti aliarmo laika prie$ naudojima ir jo metu.

@

@Ventiliacijos Ventiliuoja turniketa / slégio infuzijos manZete.

mmHg

<< ¥

@ ® ©
@ laikmatis: Praéjes aeracijos laikas ®
® Ispéjimo laikas: Planuojamas védinimo laikas @Ventiliacijos ISleidziamas turniketas / slégio infuzijos manzeteé.
© vienetas: h:min » Mygtuku per kelias @ sekundes visiskai
» Pasirinkite valdymo skydel]. pastumkite 2 slankiklj j kaire.

Atidaromas langas.
» Pasirinkite spartyjj klavisa apatinéje eilutéje.

» Jei reikigdidinkite Zadintuvo laika 5 minuciy zingsniais mygtuku arba sutrum-

pinkite ji mygtuku.
Nustatyta verté priimama is karto.
Jei daugiau jvesties neatliekama, po keliy 3 sekundziy valdymo skydelis uzsidarys automa-
tiskai.
» Arba uzdarykite o valdymo skydelj raktu.

PASTABA
Jei atidarius valdymo skydelj nebuvo atlikta jokiy pakeitimy, po 5 sekundziy langas
uzsidarys automatiskai.
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10.1 JRENGINIAI
» Atidarykite @ nustatymy langa su klavisu.

ISankstinis slégio ir Zadintuvo laiko nustatymas

Defaults Pressure

A Alarm
% Brightness

Calibration mmHg

Date/Time
Alarm time

1:30

Language h:min

Data Exchange

System Check

Padidinkite ° reikSmes naudodami rakta arba sumaZzinkite ‘ jas naudodami
rakta.
IS naujo paleidziant, vertés perkeliamos j pagrindinj ekrana.

v

Reguliavimo diapazonas

ManZetés kanalo slégis

150 - 400 mmHg 5 mmHg Zingsniais

Slégio praplovimo kanalas

50 - 300 mmHg 10 mmHg Zingsniais

Zadintuvo laikas

0:15 - 1:30 val..min. 5 minuciy Zingsniais

Garsumas ir garsas

08:00 =D- [

(™ Defaults
Volume

« ——F— 0

& Alarm

¥ Brightness
Calibration
Date/Time
Data Exchange
System Check

Language

ISPEJIMAS
A * Nustatykite signalizacija pagal aplinkos salygas.
*  Signalas turi bti aiskiai girdimas patalpoje, kurioje yra naudotojas.
*  Signalizacija turi skirtis nuo kity gamintojy prietaisy.
* Jjungus jrenginj automatiskai patikrinamas signalizacijos garsiakalbis.

» Valdymo skydelyje pasirinkite , Alarm”.

» Reguliuokite garsuma mygtuku arba o / @ valdikliu.
J1 / 72

73

» Garsa pasirinkite mygtukais /

Ryskumas

08:00 =)~ [mm

M

) Defaults

A Alarm

% Brightness
€ Calibration
3 Date/Time

@l Data Exchange
System Check

@ Language

» Valdymo skydelyje pasirinkite , Brightness” (rySkumas).
» Ryskuma reguliuokite mygtuku arba @ slankikliu.

» Uzdarykite langa raktu.
Valdymo skydeliai ,Kalibravimas”, ,Data / laikas”, ,Duomeny mainai”, ,Sistemos tikrini-
mas” ir ,Kalba" aprasyti skyriuje , 17. Techniné prieZiura”.
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11. KOMISUA

* Jrenginys paprastai turi biti naudojamas su maitinimo tinklu. Maitinimo tinklas turi
turéti apsauginj jzeminima.

» Ekvipotencialy sujungimas islygina skirtingy metaliniy daliy, kurios gali bti lieciamos
vienu metu, potencialus arba sumazina potencialy skirtumus, galincius atsirasti tarp
kiino, elektromagnetinés medicinos jrangos ir svetimy laidziy daliy.

» O Jrenginio potencialy islyginima (POAG) prie patalpos POAG prijunkite pagal
DIN 42801, naudodami POAG jungiamajj kabelj.

» Jei medicinos elektros sistema jrengia operatorius, batina laikytis [EC 60601-1 16 skirs-
nio ,ME sistemos” reikalavimy.

» |kiskite maitinimo laida j lizda Dir prijunkite jj prie elektros tinklo.

DEMESIO
Atlikite savikontrolés testa neprijunge turniketo / slégio infuzijos manzetés.

» Jjunkite jrenginj raktu . Palieskite klavisa, kol jrenginys jsijungs.
» Savikontrolés metu nelieskite ekrano.

@/onﬁ

Tada jrenginys jjungia ® vizualinj ir ® garsinj pavojaus signalg.

DEMESIO

Jei vaizdinis signalas ir pavojaus signalas neissijungia, paleiskite jrenginj i$ naujo.
Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.

Self test

Jjungus jrenginj, jis automatiskai atlieka savikontrole. Tai uZtrunka apie kelias sekundes.30
Savikontrolés metu tikrinamos Sios funkcijos:

*  Vidinés apsaugos funkcijos

* |tampos ir vieneto temperatUra

*  Pirminis ir antrinis suslégtojo oro tiekimas manZetiniam ir praplovimo kanalui

*  Visos laikmenos

»  Akumuliatorius

* Programinés ir aparatinés jrangos versijos

*  Visos garsinés signalizacijos sistemos

DEMESIO
Jei jrenginys veikia nepertraukiamai, bent karta per diena jj reikia paleisti i$ naujo,
kad bty uztikrintas jrenginio veikimas ir sauga.

® O
G ©

0 100 @
mmHg g

0:00'=r ©000O

Jei savikontrolé sékminga, ekrane rodomas pagrindinis ekranas.

» Jeirodomi klaidy pranesimai, itaisykite klaidas pagal skyriy , 15. Trik¢iy Salinimas”.

» Prie$ kiekviena naudojima atlikite funkcijos patikrinima (Zr. skyriy , 12. Funkcijos patik-
rinimas”).

12. FUNKCIJY VALDYMAS

Rankogaliy kanalas

DEMESIO
A * Nenaudokite paZeisty pavieniy manzety ir spiraliniy jungciy Zarny.
* Neuzlenkite spiraliniy jungiamyjy Zarmy ir manZetiniy Zarny.
» Naudokite tinkamo dydZio rankogalius pagal galiine.
* Manzeting Zarng prie jrenginio galima prijungti tik su spiraline jungiamaja
Zarna. Visos Zarny jungtys turi bati tvirtai sujungtos.
» Prijunkite mélyna spiraline jungiamaja Zarng prie rankogaliy kanalo.
» Pasirinkite vieng paraiskai reikalinga rankogalj.
» Sandariai uzverzkite viena rankogalj, kad ventiliuojant buty uztikrintas priespriesinis
slégis.
» Prijunkite rankogaliy Zarng prie mélynos spiralinés jungties Zarnos.

» Veédinkite viena rankogalj su mygtuku.

3 visos sistemos neturi iSeiti oras.

» Jei jrenginys pranesa apie klaida, funkcijos testas turi biti pakartotas su kita viena
manzete.

» Norédami patikrinti signalizacijos sistema, atjunkite manzetés vamzdelio ir tikrinamo
manzetés kanalo jungtj.

08:00 D~ m @

T GEE ©

32

mmHg

0 300 @
mmHg e
0:17'% 00000
S GE®o @

Klaida rodoma kanalo juostoje. Rankogaliy kanalas keicia kanalo spalva j geltona.

Kairéje pagrindinio ekrano puséje rodomas vaizdinis pavojaus signalas ir skamba pavojaus

signalas.

» Manzetés Zarng vél prijunkite prie mélynos spiralinés jungties Zarnos.

» Slankikliu
DEMESIO
Jei jrenginys neislaiko funkcijos patikrinimo, paleiskite jj iS naujo. Jei klaida
pasikartoja, kreipkités j gamintoja. Kol klaida neistaisyta, jrenginio eksploatuoti
negalima.

Plovimo kanalas

PASTABA
Praplovimo kanalo funkdijos tikrinti nereikia.

iSpUskite vieng rankogalj.
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13. PRASYMAS

DEMESIO
A *  Pries kiekviena jrenginio naudojima reikia atlikti visos sistemos veikimo
patikrinima (Zr. skyriy ,, 12. Veikimo patikrinimas”).

* Jei kyla problemy, paleiskite jrenginj i$ naujo. Jei klaida pasikartoja, kreip-
kités j gamintoja.

* Naudotojas turi bati ne didesniu kaip 3 m atstumu, o ekrano vaizdo neturi
uzstoti kiti objektai.

* Turniketo galiojimo laikotarpiu reikia laikytis bendry doktriny. Paprastai reko-
menduojama skirti ne daugiau kaip 2 valandas.

*  Pneumatinio turniketo naudojimas gali padidinti pooperacinés distaliniy
giliyjy veny trombozeés rizikg po kelio sanario endoprotezavimo. Sprendima
naudoti pneumatinj turniketa Sios proceddros metu priima chirurgas.

Sjekiant uztikrinti saugy turniketa arba pacientui patogy jo uzdéjima, reikia
parinkti tinkama tikslinj vienos manzetés slégj, atsizvelgiant j manzetés dydj,
galting ir sistolinj kraujospdj.

* Naudotojas turi reguliariai tikrinti esama vienos manzetés slégj. Jei siektinas
slégis nukrypsta nuo esamo vienos manzetés slégio, naudotojas turi atitin-
kamai reaguoti.

* Naudokite tinkamo dydzio rankogalius, atitinkancius galtnés dydj.

*  Auksto prioriteto pavojaus signalai turi bati kuo greiciau pasalinti (zr. skyriy
. 14. Pavojaus signalai”).

Sugedus jrenginio sistemai, slégis vienoje manzetéje islaikomas.

PASTABA

IS gamintojo galima jsigyti jvairiy turnikety / slégio infuzijos manzety (Zr. skyriy
,22. Straipsniy numeriai”), skirty toliau nurodytoms reikméms. Bitina laikytis naudo-
jimo instrukcijy (G1033 - vienkartiné turniketo manzeté, G1046 - daugkartiné turniketo
manzeté arba 004-01-0349 - turniketo nuvalymo manzeté), ypac skyriy apie naudojima,

pakartotinj apdorojima ir $alinima.

13.1 TURNIKETAS SU VIENA RANKOGALIU
» Laikykités taikymo daliy (zr. skyriy ,22. Straipsniy numeriai”, skiltj , Taikymo dalys:
Skyrius , 13.1 Paraiska su viena rankogaliy”).
» UZmaukite ant gallinés viena rankogalj.
Gamintojas rekomenduoja po vienu rankogaliu jrengti paminkstinima.
» Prijunkite rankogaliy Zarng prie mélynos spiralinés jungties Zarnos.
Jei reikia, valdymo skydelyje nustatykite siekting slégj (pressure) ir valdymo skydelyje nusta-
tykite aliarmo laika (alarm time).
» Sukurkite bekraujj lauka iki jau uzdétos vienos manzetés.

» Vedinkite @ viena rankogalj su mygtuku. Laikmatis paleidziamas automatiskai.
Dabartinis slégis rodomas valdymo skydelyje ir, jei reikia, jj galima reguliuoti valdymo sky-
delyje.

» Jjunkite programa. Dabartinj slégj reikia nuolat tikrinti.

Signalizacijos laiko valdymo skydelyje rodomas praéjes ir numatytas védinimo laikas.

PASTABA
Pasiekus pavojaus signala, jrenginys skleidzia pavojaus signala, vaizdinj signala ir atidaro-
mas issokantis langas su geltonais rémeliais. Iskylanciajame lange galima pratesti Zadin-

tuvo laika.

0:30 410 420 430

h ‘min min min min

» Po naudojimo isleiskite iS manZetés visa org slankikliu @ Laikmatis
automatiskai sustabdomas ir rodo praéjusj dirbtinio ventiliavimo laika.

» Nedelsdami nuimkite nuo gallinés viena manZete ir apatinj pamusala, kad iSvengtuméte
veny uzsikimsimo pavojaus.

» Atskirkite manZetine Zarna nuo spiralinés jungties Zarnos.

» Jei norite, . isjunkite jrenginj raktu. Palieskite klavisa, kol pagrindinis ekranas taps
juodas. Dabar jrenginj galima atjungti nuo elektros tinklo.

Gamintojas rekomenduoja dezinfekuoti prietaisg po kiekvieno naudojimo, kad sumazéty

uztersimo rizika (zr. skyriy , 19. Dezinfekavimas servetélémis”).

13.2 DREKINIMAS SU SLEGIO INFUZIJOS MANZETA

» Laikykités taikymo daliy (Zr. skyriy , 22. Straipsniy numeriai”, skiltj , Taikymo dalys: Sky-
rius , 13.2 Irigacija su slégio infuzine manzeta”).

» Prijunkite juoda spiraling jungiamaja Zarna prie praplovimo kanalo.

» | slégio infuzijos manZete jpilkite drékinamojo tirpalo.

» Sléginés infuzijos manZetés vamzdelj prijunkite prie juodo spiralinio jungiamojo vam-
zdelio.

Jei reikia, valdymo skydelyje nustatykite tikslinj slégj praplovimo kanalui.

» Slégio infuzijos manZete védinkite mygtuku.

Dabartinis slégis rodomas valdymo skydelyje ir, jei reikia, jj galima reguliuoti valdymo sky-
delyje.

» Jjunkite programa. Dabartinj slégj reikia nuolat tikrinti.

» Po naudojimo slankikliu visiskai iSpuskite slégio infuzijos manzete.
» Atjunkite sléginés infuzijos manzetés vamzdelj nuo juodo spiralinio jungiamojo vamz-
delio.

» Jei norite, iSjunkite jrenginj raktu. Palieskite klavisa, kol pagrindinis ekranas taps
juodas. Dabar jrenginj galima atjungti nuo elektros tinklo.

» Gamintojas rekomenduoja dezinfekuoti prietaisa po kiekvieno naudojimo, kad sumazéty
uzterSimo rizika (zr. skyriy ,, 19. Dezinfekavimas servetélémis”).
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14. ALARMAI

Jrengta signalizacijos sistema. Siekiant uztikrinti pacienty sauga, pavojaus signalai turi buti nedelsiant pasalinti.

Kai pavojaus signalas yra issprestas arba nebeliko pavojaus signalo pagrindo, pavojaus signalas automatiskai iStrinamas. Jei yra kitas pavojaus signalas, rodomas to paties arba kito
aukstesnio prioriteto pavojaus signalas.

Akumuliatorius skirtas kaip atsarginé jrenginio sistema. Nutriikus elektros energijos tiekimui, signalizacijos sistema toliau stebi visas jrenginio funkcijas. Jrenginys paprastai turi bti eks-
ploatuojamas i3 elektros tinklo.

(D Kanalo juosta

) Vizualinis signalas

(3 Ekranas su jutiklinio ekrano funkija

ok (@ Akustinio signalo garsiakalbis

‘ (® Biisena Pertraukimo signalas

268 © (® Pavojaus signalo nutraukimo mygtukas
mmkg 300 @

mmHg

14.1 PAVOJAUS SIGNALO SUDETIS IR PRIORITETAS

Signalizacija sudaro Sie komponentai:

*  Pavojaus signalas

*  Optinis signalas

* Kanalo juosta arba @ igokantis langas

Jei yra pavojaus signalas, visi pavojaus signalo komponentai yra aktyvis. Be to, kanalo juostoje arba isSokanciame lange rodomas atitinkamas klaidos pranesimas. Pavojaus signalai
skirstomi pagal prioritetus (aukstas, vidutinis ir Zemas), atsizvelgiant j pavojaus signalo rimtuma ir skubuma (zr. skyriy ,, 15. Trik¢iy Salinimas”).

ISPEJIMAS
A » Nustatykite signalizacija pagal atitinkamas aplinkos salygas (zr. skyriy , 10.1 Nustatymai”).
» Jei pavojaus signalas vis dar negirdimas, naudotojas turi nuolat ‘) stebéti vaizdinj pavojaus signalg ir @ ekrana.
Tik tada pavojaus signalas bus pastebétas ir bus galima imtis tinkamy atsakomuyjy priemoniy.

DEMESIO
Auksto prioriteto pavojaus signalai turi bti pasalinti kuo greiciau.

PASTABA

*  Pavojaus signalas naudotojui rodomas @D ekrane su jutiklinio ekrano funkcija (kanaly juostoje arba @ ioigokantiame lange) ir vir$ vaizdinio pavojaus signalo. Be to, per garsiakalbj
jjungiamas (&) garsinis signalas.

 Jei vienu metu kyla keli pavojaus signalai, pavojaus signalai ir vaizdiniai pavojaus signalai gali sutapti.

Prioritetas Pavojaus signalas | Optinis signalas Papildoma signalizacija
Kanalo juosta I1$8okantis langas
Vieno kanalo arba abiejy kanaly pavojaus (Pavyzdiné iliustracija)

signalas (visuotinis pavojaus signalas)

[ Error [xxxx] ]

. 10 Pavojaus tonai I
Aukstas kas 3 Jk i s o
as 5 sekundes Raudona mirksinti
lemputé " ’
Critical battery capacity
_ [1501]
Safe condition!
. Pavojaus signalas .
Aukstas kas sekund o -
as sekunde Nuolatiné raudona
Sviesa
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Prioritetas Pavojaus signalas | Optinis signalas Papildoma signalizacija

Kanalo juosta I1$okantis langas
Vieno kanalo arba abiejy kanaly pavojaus (Pavyzdiné iliustracija)
signalas (visuotinis pavojaus signalas)

Vidutinis
[Error

3 Pavojaus tonai

kas 4 sekundes Geltona mirksinti
lemputé

Battery capacity low
5001

Power supply interruption
- connect to a power source ..

Error [xxxx] ] _
2 2
2 Pavojaus tonai @ 8@ é

Zemas .
kas 16 sekundziy Geltona nuolatine
dviesa
0:30 410 420 430
- h ‘min min min min
Laikmacio signalas
Neéra, tai yra . ) .
nuoroda R s
Kanalo juosta kas sekunde keicia spalva (nuo geltonos
iki atitinkamo kanalo spalvos).
Papildoma @ Klaidos indikatorius -
infzrmaci'a - - ® Kiaidos aprasymas
I (© Kiaidos numeris

) ° patvirtinama klaida

ISsamus klaidy aprasymas ir jy Salinimas aprasytas skyriuje ,, 15. Trikciy Salinimas”.

14.2 VIRSYTAS ALIARMO LAIKAS (LAIKMATIS)
Naudojimo metu pasiekus nustatyta Zadintuvo laika, jrenginys skleidZia pavojaus signalg, vaizdinj signalg ir atveria is3okantj langa su geltonais rémeliais. ISkylanciajame lange galima
pratesti Zadintuvo laika.

14.3 NUTRAUKTI PAVOJAUS SIGNALA
Pavojaus signalo garso pertraukimo mygtukas jjungiamas tik tada, kai yra pavojaus signalas.

» Mygtuku nutraukite Zadintuvo signala.

Pavojaus signalo garsas kelioms 30 sekundéms nutraukiamas. Simbolis kelias 30 sekundes rodomas biisenos juostoje. Optinis signalas ir kanalo juosta arba isSokantis langas toliau

rodomi. Jei pavojaus signalas nepasalintas, po 30 sekundZiy pavojaus signalas vél jsijungia.

* Jei pirmojo pavojaus signalo signalas nutriksta, o tuo metu jjungiamas kitas pavojaus signalas, praéjus 30 sekundziy nuo pirmojo pavojaus signalo vél jjungiamas kitas Zemesnio
prioriteto pavojaus signalas. Jei tai to paties arba aukstesnio prioriteto pavojaus signalas, pavojaus signalas jsijungia be 30 sekundziy pertraukos.

*  Jeiyra keli pavojaus signalai, ekrane rodomas didziausia prioriteta turintis pavojaus signalas.

* Jeiauksciausio prioriteto pavojaus signalo nebéra, rodomas kitas auksciausio prioriteto pavojaus signalas. Kai tik néra auksciausio prioriteto pavojaus signalo, rodomas kitas Zemiausio
prioriteto pavojaus signalas.
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15. TRUKSTAMA PAIESKA
15.1 SAVITIKRA

Klaidos pranesimas

Klaida / sutrikimas

Priezastis

Klaidos salinimas

leistiny riby.

arba < 5 °C.

0x00000001 Sistemoje aptiktas nesandarumas. Savitikros testas ties apatinio » Paleiskite prietaisa i$ naujo.
leidziamojo nuokrypio riba. » Jei klaida kartojasi, kreipkités j gamintoja.
0x00000008 Nesékminga didziausio slégio patikra. Siurblys nepasiekia reikiamo slégio. » Paleiskite prietaisq i$ naujo.
» Jeiklaida kartojasi, kreipkités j gamintoja.
0x00400000 Vidiné prietaiso temperatlra neatitinka | Vidiné prietaiso temperatira > 55 °C | » Pritaikykite prietaisa prie patalpos temperaturos ir atjunkite nuo

maitinimo tinklo.
Prijunkite prietaisa prie maitinimo tinklo ir paleiskite i$ naujo.
Jei klaida kartojasi, kreipkités j gamintoja.

0x00000400, 0x00001000,
0x00001400

Prietaisas atpazjsta, kad yra prijungtas
turniketas / sléginé infuziné manzete.

Prie prietaiso prijungtas turniketas /
sléginé infuziné manzete.

Atjunkite nuo prietaiso turniketg / slégine infuzing manzete.
Paleiskite prietaisa i$ naujo.
Jei klaida kartojasi, kreipkités j gamintoja.

0x00020000

Netikéta vidiné prietaiso blsena arba
vidinés rysio problemos.

arba vidiniai gedimai.

v v v v v | v w

Paleiskite prietaisg i$ naujo.
Jei klaida kartojasi, kreipkités | gamintoja.

Visy kity klaidy pranesimy atvejais kreipkités j gamintoja.

15.2 PRASYMAS

Klaidos pranesimas Prioritetas |Klaida / gedimas Priezastis Trik¢iy salinimas
(rankogaliy kanalas /
praplovimo kanalas)
1000/ 1001, 1020/ 1021 | Vidutinis Techniné klaida » IS naujo paleiskite jrenginj.
» Jeiklaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1300 Aukstas Auksta vieneto Vieneto temperatlra > 65 °C » Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
temperatlra » Po naudojimo prietaisa isjunkite.
» Leiskite jrenginiui atvésti ir atjunkite jj nuo elektros tinklo.
» Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo ir vél jj jjunkite.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1301 Aukstas Techniné klaida » 13 naujo paleiskite jrenginj.
1302/ 1303 Jemas » Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1400 - 1413 Aukstas
1500 Vidutinis Zemas akumuliatoriaus Jrenginio akumuliatoriaus jkrovos lygis | » Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.
jkrovos lygis per Zemas.
Likes laikas - mazdaug 10 minutés.
1501 Aukstas Kritiné akumuliatoriaus Jrenginio akumuliatoriaus jkrovos lygis | » Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.
jkrovos bkle per zemas.
Likes laikas - mazdaug 2 minuteés.
1502 Vidutinis Akumuliatoriaus klaida Neéra akumuliatoriaus jungties. » Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
» Po naudojimo prietaisa iSjunkite.
» 13 naujo paleiskite jrenginj.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1503 Aukstas Per auksta akumuliatoriaus | Akumuliatoriaus temperattira > 60 °C | » Kuo greiciau sustabdykite naudojima.
temperatlra » Po naudojimo prietaisg isjunkite.
» IS naujo paleiskite jrenginj.
» Jeiklaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1504 Aukstas Techniné klaida » IS naujo paleiskite jrenginj.
1505 Jemas » Jei klaida pasikartoja, kreipkités | gamintoja.
1600 Vidutinis Laikmacio galiojimo laikas | Laikmatis virsija Zadintuvo laika, o » Prateskite Zadintuvo laika ir kuo greiciau uzbaigkite programa.
baigési programa trunka ilgiau nei 90 minuciy.
1602 Zemas Laikmacio galiojimo laikas | Laikmatis virsija Zadintuvo laika, o » Prateskite Zadintuvo laika.
baigeési programa trunka trumpiau nei 90
minuciy.
1700/ 1701 Aukstas Slégio kritimas Slégio kritimas > 50 mmHg » Patikrinkite visas jungtis ir, jei reikia, prijunkite.
Nesandarumas spiralinés jungties » Jei slégio kritimas vis dar islieka, pakeiskite spiralinj jungiamajj
vamzdeliuose, turnikete / slégio vamzdelj arba turniketa / slégio infuzijos manzete.
infuzijos manZetéje arba jungtyse. » I3 naujo paleiskite jrenginj.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1702 Aukstas Virsslégis Teigiamas slégis > 15 mmHg buvo ne | » Patikrinkite rankogaliy slégj ir turniketo rankogaliy padét;.
trumpiau kaip 60 sekundziy. » Stebékite slégj.
Taikymo metu buvo keitiama turniketo | » Jei slégis per didelis, pakeiskite manZetés kanala arba naudokite
padetis. kita prietaisa.
1704 Vidutinis Virsslégis Teigiamas slégis > 15 mmHg egzis- » Patikrinkite rankogaliy slégj ir turniketo rankogaliy padétj.
tuoja 6 - 60 sekundziy. » Stebékite slég;.
Naudojant turniketo rankogalj buvo
kei¢iama jo padétis.
1705 Vidutinis Virsslégis 60 sekundziy buvo teigiamas slégis » Patikrinkite manZetés slégj ir sléginés infuzijos manzetés padét;.
> 15 mmHg. » Stebékite slégj.
Taikymo metu buvo keitiama slégio
infuzijos manzetés padeétis.
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Klaidos pranesimas
(rankogaliy kanalas /
praplovimo kanalas)

Prioritetas

Klaida / gedimas

Priezastis

Trik¢iy salinimas

1706 Aukstas Neigiamas slégis Neigiamas slégis > 15 mmHg buvo » Patikrinkite turniketo rankogalj ir visas jungtis.
bent 60 sekundziy. » Jeineigiamas slégis vis dar iSlieka, pakeiskite turniketo manZete.
Naudojant turniketo rankogalj buvo
keiciama jo padétis.
1708 Vidutinis Neigiamas slégis Neigiamas slégis > 15 mmHg buvo » Patikrinkite turniketo rankogalj ir visas jungtis.
6 - 60 sekundziy.
Naudojant turniketo rankogalj buvo
keiciama jo padetis.
1709 Vidutinis Neigiamas slégis Neigiamas slégis > 15 mmHg buvo » Patikrinkite slégio infuzijos manZete ir visas jungtis.
60 sekundziy.
Taikymo metu buvo keiciama slégio
infuzijos manzetés padeétis.
1710 /171 Zemas Nutekéjimas (nuotékis) Vieneto aktyvumas didesnis nei » Jprastai uzbaigti programa.
tikétasi. » Po naudojimo patikrinkite turniketo / slégio infuzijos manzete ir
Nuotékis yra didesnis nei tikétasi. spiralinj jungiamajj vamzdelj.
» Tada atlikite jrenginio sandarumo bandyma.
1712 Zemas Néra turniketo rankogaliy | Per 20 sekundziy nejmanoma padidinti | » Spiraliniu jungiamuoju vamzdeliu prijunkite turniketo manzete
slégio aeracijos metu. prie manZetés kanalo.
» Patikrinkite visas jungtis ir, jei reikia, prijunkite.
» Jeiklaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1713 Zemas Infuzijos manzeté be slégio | Per 70 sekundziy nejmanoma padidinti | » Sraigtiniu jungiamuoju vamzdeliu prijunkite slégio infuzijos
slégio aeracijos metu. manZete prie drékinimo kanalo.
» Patikrinkite visas jungtis ir, jei reikia, prijunkite.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
171411715 Zemas Nevédina ISleidZiant turniketo / infuzinés » Atjunkite turniketa / slégio infuzijos manZete nuo prietaiso.
manzetés slégj, slégis nesumazéja taip | » Jeiklaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
greitai, kaip tikétasi.
1800/ 1801 Zemas Techniné klaida » IS naujo paleiskite jrenginj.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1802/ 1803 Zemas Techniné klaida Vidiné jrenginio klaida. » Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
» Po naudojimo prietaisa iSjunkite.
» Atlikite funkcijos patikrinima uz taikymo patalpos riby (zr. skyriy
. 12. Funkcijos patikrinimas”).
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
HF chirurginé jranga, jskaitant » Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
iSvadus (pvz., monopolinio elektrodo | » Po naudojimo prietaisg isjunkite.
ir neutralaus elektrodo iSvadus), buvo | » Atlikite funkcijos patikrinima uz taikymo patalpos riby (zr. skyriy
padéta per arti , Tourniquet Touch” . 12. Funkcijos patikrinimas”).
arba ant jo. » Patikrinkite tiekimo tinkla taikymo patalpoje ir padidinkite
atstuma tarp , Tourniquet Touch” ir HF chirurginiy jrenginiy,
jskaitant kabelius. Jei reikia, naudokite kita maitinimo juostele.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
1900 Aukstas Techniné klaida » IS naujo paleiskite jrenginj.
» Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.
2000/ 2001 Zemas Jutiklio klaida Jutiklio nuokrypis » Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
2002 / 2003 Aukitas » Po naudojimo prietaisa isjunkite.
»

Atlikite kalibravima ne taikymo patalpoje (zr. skyriy ,17.1.1
Kalibravimas”).

Jei nuokrypis didesnis nei +/- 5 mmHg, nedelsdami pazymeékite
prietaisa kaip sugedusj ir kreipkités j gamintoja.
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Optinis signalas

Prioritetas |Klaida / gedimas

| PrieZastis

Trik¢iy salinimas

Nuolatiné raudona Sviesa

Aukstas
sudetis ir prioritetas”).

Sis klaidos pranedimas gali biti rodomas kartu su kitais Sioje lenteléje pateiktais klaidos pranedimais (zr. skyriy , 14.1 Jspéjamojo signalo

Techniné klaida

Vidiné jrenginio klaida.

Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrenginj.
Po naudojimo prietaisa isjunkite.

Atlikite funkcijos patikrinima uz taikymo patalpos riby (Zr. skyriy
, 12 Funkcijos patikrinimas”).

Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.

prietaisai trukdo

. Tourniquet Touch”
(pvz., elektromagnetinio
suderinamumo trikdziai).

HF chirurginé jranga, jskaitant
isvadus (pvz., monopolinio elektrodo
ir neutralaus elektrodo isvadus), buvo
padéta per arti , Tourniquet Touch”
arba ant jo.

Kuo greiciau sustabdykite naudojima, nuolat stebédami jrengin.
Proceso klaidy pranesimai.

Po naudojimo prietaisg ijunkite.

Atlikite funkcijos patikrinima uz taikymo patalpos riby (Zr. skyriy
. 12. Funkcijos patikrinimas”).

Patikrinkite tiekimo tinkla taikymo patalpoje ir padidinkite
atstuma tarp , Tourniquet Touch” ir HF chirurginiy jrenginiy,
jskaitant kabelius. Jei reikia, naudokite kitg maitinimo juostele.
Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.

15.3 BENDROSIOS TAISYKLES

Klaida / gedimas

Priezastis

Trik¢iy salinimas

|renginio negalima valdyti
arba negalima isleisti
turniketo / slégio infuzijos
manzetes.

|renginio klaida

I$junkite @ jrenginj mygtuku.
I$ naujo paleiskite jrenginj.

» Kuo greiciau sustabdykite naudojima.
Atjunkite rankogaliy Zaros ir rankogaliy / praplovimo kanalo jungtj.

Jei klaida pasikartoja, kreipkités j gamintoja.

|renginio negalima jjungti.

Sugedes saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (zr. skyriy ,, 17. Techniné priezidra”).

|renginys neprijungtas prie elektros tinklo.

Akumuliatorius yra labai issikroves.

N vl lw | lw v w w

!

Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.
rovimo procesas gali trukti kelias valandas.

Mygtukas mirksi

penkis kartus is eilés.

Jrenginio akumuliatoriaus jkrovos lygis
per Zemas. Jrenginys néra paruostas
darbui.

» Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.
Jkrovimo procesas gali trukti nuo keliy minuciy iki vienos valandos.

|renginio negalima iSjungti.

Turniketo rankogalis yra ventiliuojamas.

» I3pUskite

» ISjunkite @ jrenginj mygtuku.

@ turniketo rankogalj slankikliu.
» Atjunkite turniketo manZete nuo jrenginio.

|renginys jsijungia ir
iSsijungia savarankiskai.

Skyrius jrengtas 3alia SN chirurgijos
skyriaus arba SN patikros kabineto.

» Laikykités saugos nurodymy dél elektromagnetiniy trikdziy (zr. skyriy , Saugos nurodymai”).

Jutiklinis ekranas neveikia.

Skyrius jrengtas 3alia SN chirurgijos
skyriaus arba SN patikros kabineto.

» Laikykités saugos nurodymy dél elektromagnetiniy trikdziy (zr. skyriy , Saugos nurodymai”).

Objektas ilgesnj laika guli ant
jutiklinio ekrano. Jutiklinis ekranas yra
sukalibruotas.

I$junkite jrenginj mygtuku.
I$ naujo paleiskite jrenginj.

Pasalinkite objekta is jutiklinio ekrano.

Jutiklinis ekranas valdomas i Sono.

v | v v w

Jutiklinj ekrang valdykite i$ priekio.
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16. EMC LENTELE
Irenginys atitinka lentelése nurodytus standartus.

ISsiuntimo bandymai

Reiskinys

Pagrindinis EMC standartas arba bandymo
metodas

Grupé / klasé / bandymas Parametras

Tinklo jungties trikdziy jtampa / srové CISPR-11 1 grupé - A klaseé
0,15 MHz - 30 MHz
Spinduliuojami auksto daznio elektromagnetiniai laukai | CISPR-11 1 grupé - A klaseé
30 MHz - 1000 MHz
CISPR-32 1 GHz - 6 GHz
Harmoniniai trukdZiai IEC 61000-3-2 A klaseé
Flicker IEC 61000-3-3 230V /50 Hz

Imuniteto tyrimai

Reiskinys

Pagrindinis EMC standartas arba bandymo
metodas

Imuniteto bandymo lygis

Statinés elektros iskrova IEC 61000-4-2 Kontaktinis issikrovimas:
+kV2, £ kV4, £ kV, + kV
Oro isleidimas:
+2kV. £4kV, +8kV + 15kV
Radiacinis laukas, auksto daznio laukas, IEC 61000-4-3 10 V/m
elektromagnetinis laukas 80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM esant 1 kHz dazniui
Greiti trumpalaikiai elektriniai trikdziai (protrikiai) IEC 61000-4-4 +kV1, £ kv
Smugiy daznis 5/ 100 kHz
VirSsrovinés jtampos / VirSsroviné jtampa IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV
(Linija pries linija)
Virdsrovinés jtampos / virsjtampiai IEC 61000-4-5 +0,5kV. + TkV, +2kV
(Linija j Zeme)
Auksto daznio lauky sukeliami laidds trikdziai IEC 61000-4-6 (A%

0,15 MHz - 80 MHz
80 % AM esant 1 kHz dazniui
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PRIEZIURA IR DIAGNOSTIKA

Siose instrukcijose neaprasytus remonto darbus gali atlikti tik gamintojas arba jo jgalioti
asmenys.
Tam reikalinga informacija jgaliotajam asmeniui pateikiama atskirame aptarnavimo vadove.

17. PRIEZIURA

Atlikus technine priezidirg, reikia patikrinti konstrukcijos ir funkcines savybes, kurios yra biti-
nos saugai ir funkcionalumui uztikrinti.

Galima atlikti tik Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytus darbus.

Jei su medicinos prietaisu atliekami kiti darbai, visos garantijos ar garantiniai reikalavimai
prarandami.

Nustatyti datg / laika

08:00 - [mm

(M) Defaults

A Alarm

% Brightness
& Calibration
£2 Date/Time

# Data Exchange
System Check

® Language

» Mygtuku / nustatykite data / .
» Mygtuku / nustatykite laika / .

Nustatyti kalba

) Defaults
Language

A Alarm

% Brightness A

Calibration

English

Date/Time

v
Data Exchange
System Check

Language

Mygtuku / pasirinkite kalbg / .

v

Keitimasis duomenimis

08:00 &)~ [mw

) Defaults

& Alarm

g»i

Save to USB

i~

Software update and restart

% Brightness
Calibration
DETVARTNTY
Data Exchange
System Check

Language

DEMESIO
* Gamintojas draudzia USB prievade jdiegti tinklo jrenginj.

»  USB prievadas skirtas tik aptarnavimo tikslais.

*  Suderinamumo testavimo metu patikrintas USB atmintines galima naudoti
tik aptarnavimo tikslais.

* Programinés jrangos atnaujinimai atliekami tik su suderinamumo testais
patikrinta programine jranga.

Jrenginys atlieka Sias funkcijas:

*  ISsaugoti zurnalo faila

* |diegti programinés jrangos naujinima

I$saugoti Zurnalo faila

Vieneto analizei atlikti gamintojas, gaves prasymg, reikalauja pateikti zurnalo faila. Ji j USB

atmintine jkeliama taip:

» |dékite USB atmintine j jrenginj.

» Pasirinkite priesais esantj langa.

» Paspauskite mygtuka , jei norite jrasyti Zurnalo faila USB atmintine.

Kai zurnalo failas jrasomas j USB atminting, L] ekrane rodomas simbolis.

|diegti programinés jrangos naujinima
Dél galimy programinés jrangos atnaujinimy reikia kreiptis j gamintoja.

Suderinamumas iSbandytas su Siomis USB:

* SanDisk Cruzer Ultra Fit™ USB 3.2; 16 GB

* Intenso Slim Line USB 3.2; 16 GB

*  Kingston DataTraveler® Micro USB 3.2; 64 GB

17.1 INSPEKCUA

|SPEJIMAS
|renginys turi bti tikrinamas kasmet.

Atliekant prietaiso patikra, batina atlikti ,17.1.1 Kalibravimas”, ,17.1.2 Savikontrolé”,
,17.1.3 Nuotékio bandymas” skyriuose ir ,17.1.4 Pagrindiniy eksploataciniy charakteris-
tiky bandymas” nurodytus veiksmus.

17.1.1 KALIBRAVIMAS

DEMESIO
*  Visos Zarny jungtys turi tvirtai uzsifiksuoti.

* Nenaudokite paZeisty jungciy ir spiraliniy jungciy Zarny.

* NeuZlenkite spiraliniy jungiamyjy Zarny ir manzetiniy Zarny.
Kalibruojant patikrinama, ar prietaiso matavimo tikslumas atitinka gamintojo nurodyta leis-
tinaja paklaida.

PASTABA
Jrenginj gali sureguliuoti tik gamintojas.

» Prijunkite mélyna spiraline jungiamaja Zarna prie rankogaliy kanalo.

» Prijunkite etaloninj matuoklj prie mélynojo spiralinio jungiamojo vamzdelio naudodami
atitinkamas jungtis / jungtis.

Siekiant stabilizuoti slégj, tarp etaloninio manometro ir jrenginio reikia jrengti papildoma

neelastinga talpa (nuo min. 50 cm? iki maks. 500 cm®). Kalibravimui turi bati parinkti keli

slégiai. Turi buti padengtas visas prietaiso slégio diapazonas.
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» Klavidu atidarykite @ nustatymy meniu.

08:00 - mm =

™ Defaults

299.5

mmHg

300

mmHg

& Alarm
% Brightness
Calibration
+50
Date/Time
-50
Data Exchange

System Check

Language

» Valdymo skydelyje pasirinkite , Calibration” (kalibravimas).

» Paspauskite mygtuka = , kad pasirinktuméte spausdinima rinkinys.

» Nuskaitykite virsutinj slégj ties manZzetés kanalu.
» Atskaitykite slégj ant etaloninio manometro.

DEMESIO
Jei nuokrypis didesnis nei +/- mmHg5, nedelsdami laikykite prietaisa sugedusiu.
Zenkla ir kreipkités j gamintoja.

» Procedira kartokite tol, kol etaloniniu matuokliu bus nustatytas visas slégis.

» Pakartokite procediira su etaloniniu matavimo prietaisu praplovimo kanale.

Siekiant stabilizuoti slégj, tarp etaloninio matuoklio ir prietaiso reikia jrengti papildoma nee-
lastinga trj (nuo min. 3000 cm? iki maks. 4000 cm?), pvz., VBM slégio infuzijos manZete
> 1500 ml.

17.1.2 SELF-TEST

08:00 =D~ [

Self test

Leak test

PEETS

A Alarm

% Brightness
Calibration
Date/Time
Data Exchange

System Check

Language

» Atjunkite spiralinius jungiamuosius vamzdelius ir turniketa / slégio infuzijos manzete
nuo prietaiso.
» Valdymo skydelyje pasirinkite , System check” (sistemos tikrinimas).

» Savikontrolés testas su paleidimo mygtuku.
Savikontrolés metu tikrinamos Sios funkcijos:
* |tampos ir vieneto temperatlra
*  Pirminis ir antrinis suslégtojo oro tiekimas manZetiniam ir praplovimo kanalui
*  Visos laikmenos
* Akumuliatorius
* Programinés ir aparatinés jrangos versijos
*  Visos garsinés signalizacijos sistemos
Ekrane rodomas baigtas savikontrolés testas.

» Uzdarykite ° pranesima klavisu.

DEMESIO
Jei jrenginys neislaiko savikontrolés, paleiskite jj iS naujo. Jei klaida pasikartoja,
kreipkités j gamintoja.

17.1.3 NUOTEKIO BANDYMAS

08:00 =)~ [mm

(M Defaults

Self test

Leak test

A Alarm

% Brightness
€ Calibration
3 Date/Time

@l Data Exchange
System Check

@ Language

DEMESIO
Sandarinimo kams¢iai turi tvirtai uzsifiksuoti.

» Spiralines jungiamasias Zarnas prijunkite pagal spalvinius kodus. Prie spiralinés jungia-
mosios Zarnos prijunkite po vieng sandarinimo kamstj.

» Mygtuku pradékite nuotékio bandyma.

» Nuoteékio testas trunka kelias 180 sekundes.

Ekrane rodomas sandarumo nuokrypis.
DEMESIO
Jei nuokrypis didesnis nei +/- mmHg 15, nedelsdami pazymeékite prietaisg kaip
sugedusj ir kreipkités j gamintoja.

17.1.4 PAGRINDINIY EKSPLOATACINIY CHARAKTERISTIKY BANDYMAS

G

250= 0=

0:01 = ©0000
® 0 |
.

ATSARGIAI
A * Nenaudokite pazeisty turniketo manzeciy ir spiraliniy jungiamyjy Zarneliy.
*  Neuzlenkite spiraliniy jungiamyjy Zarneliy ir manzetés zarneliy.
* Manzetés zarnele prie prietaiso galima prijungti tik spiraline jungiamaja Zar-
nele. Visos Zarny jungtys turi biti tvirtai uzsifiksavusios.

» Prijunkite mélyna spiraline jungiamaja Zarnele prie manzetés kanalo.

» Sandariai uzverzkite paprastaja manZete, kad pripuciant susidaryty priespriesinis slégis.
» Prijunkite manZetés Zarnele prie mélynos spiralinés jungiamosios Zarnelés.

» Mygtuku pripuskite paprastaja manZete iki 250 mmHg.

» Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai reguliuoja manzetés slégj.

ManZetés slégis turéty bati +/- 10 mmHg ribose.

ATSARGIAI
Jei nuokrypis didesnis nei +/- 10 mmHg, nedelsdami pazymékite prietaisa kaip
sugedusj ir kreipkités j gamintoja.

» Naudodami slankiklj @ iSleiskite visg ora i$ paprastosios manzetés.
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17.2 PAKEITIMAS
Pakeiskite saugiklj

» Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.
» Atlaisvinkite ,V-Lock” kistuka nuo lizdo. Paspauskite @ atleidimo svirtj.

» K@ angos isimkite saugikliy laikiklj ir ® saugiklius.

» ISimkite sugedusj saugiklj i3 saugiklio laikiklio.

» | saugiklio laikiklj jdékite nauja saugiklj (2x ,Littelfuse” serijos 215: 72,5 AH, 250V,
5x 20 mm).

» |kiskite saugikliy laikiklj su saugikliais j numatytg anga.

PASTABA

Tvirtinimo sija turi © biti tvirtai pritvirtinta i$ abiejy pusiy.

18. RETURN

Norint atlikti greita remonta, reikia iSsiysti medicinos prietaisa ir kuo tiksliau aprasyti
gedima.

Grazinami medicinos prietaisai turi bati i$ anksto kruopsciai ivalyti ir dezinfekuoti (zr. skyriy
. 19. Dezinfekcija servetélémis”), kad nekilty pavojaus gamintojo darbuotojams. Gamintojas
pasilieka teise saugumo sumetimais atmesti suteptus ir uzterstus produktus.

19. DEZINFEKAVIMAS SERVETELEMIS

DEMESIO
* Prietaiso negalima mechaniskai ar rankiniu budu pakartotinai apdoroti ar
sterilizuoti tapti.

» I$junkite jrenginj jjungimo / iSjungimo mygtuku.
» IStraukite tinklo kistuka.
» Nuimkite jungiamasias Zarnas nuo jrenginio.
» Jrenginj ir jungiamaja Zarna valykite taip:
Sluostés turi biti dezinfekuojamos komerciniais pavirdiais dezinfekuojanciais preparatais,
kuriy pagrinda sudaro alkoholis arba QAV (ketvirtinis amonio junginys). Renkantis dezin-
fekavimo produktus, reikia naudoti dezinfekcines medziagas, kuriy aktyvumo spektrai yra
tinkami: baktericidiniai, levurocidiniai ir virusocidiniai. Po dezinfekavimo $luoste apZiarékite,
ar ant gaminio néra matomy nesvarumy. Jei reikia, pakartokite dezinfekcijg servetélémis.
Po dezinfekavimo nuvalykite, patikrinkite prietaiso veikima (Zr. skyriy , 12. Veikimo patik-
rinimas”).

20. LIFE TIME

Tourniquet Touch TT15

Jei jrenginys naudojamas pagal paskirtj, jo tarnavimo laikas yra keleri 7 metai.
Pagaminimo data: Zr. tipo plokstele.

Jungiamoji Zzarna

Jungiamosios Zarnos tarnavimo laikas - 8 metai.

21. ISDAVIMAS
Jrenginj ir akumuliatoriy reikia iSmesti atskirai.

» ISimkite akumuliatoriy i$ jrenginio.
Elektros ir elektroniné jranga

Neigmeskite elektros ir elektroninés jrangos j buitines atliekas. Salinimas ES turi

E atitikti Direktyvos 2012/19/ES (EE| atlieky direktyva) reikalavimus. ES nepriklaus-

== anciose salyse prietaisas turi bati sunaikintas pagal vietos teisés aktus.
Akumuliatorius
Jrenginyje yra jkraunamas akumuliatorius, kuris bitinas veikimui arba tam tikroms funkci-
joms atlikti.

NeiSmeskite baterijos j buitines atliekas. Akumuliatorius turi bati sunaikintas pagal
galiojancius nacionalinius ir tarptautinius teisés aktus.

DEMESIO
Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, neatidarinékite, nelaikykite jo trumpai
sujungto, nemerkite j vandenj ir nemeskite j ugnj.

Tolesnes remonto priemones atlieka tik gamintojas.

Priedai
Panaudotus ar sugadintus gaminius reikia utilizuoti pagal galiojancius nacionalinius ir tarpt-
autinius teiseés aktus.
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22. STRAIPSNIY NUMERIALI

REF Pavadinimas Taikymo dalys:
Skyrius ,,13.1 Turniketas su Skyrius ,,13.2 Irigacija su slégio
vienguba manzeta”. infuzijos manzeta”.
01-15-000 Tourniquet Touch TT15
Atsarginé dalis
20-20-744 Spiraliné jungiamoji Zarna mélyna; iStemptas ilgis 300 cm X
20-20-740 Spiraliné jungiamoji Zarna juoda; iStemptas ilgis 300 cm X
20-20-944 Sklandzios jungties Zarna mélyna; ilgis 450 cm X
01-00-510 Spiraliné jungiamoji Zarna mélyna; istemptas ilgis 600 cm X
01-00-530 Spiraliné jungiamoji Zarna juoda; iStemptas ilgis 600 cm X
22-50-406 Sandarinimo kamstis sandarumo bandymui, skirtas manzetiniam kanalui
22-50-409 Uzdarymo kamstis praplovimo kanalui
01-00-410 Maitinimo kabelis ES, V-Lock, 400 cm
01-00-420 Maitinimo kabelis CH, V-Lock, 400 cm
01-00-430 Maitinimo kabelis GB, V-Lock, 400 cm
01-00-440 Maitinimo kabelis US, V-Lock, 400 cm
01-00-450 Maitinimo kabelis CN, V-Lock, 500 cm
01-00-460 Maitinimo kabelis AU, V-Lock, 400 cm
01-00-470 Maitinimo kabelis JP, V-Lock, 500 cm
Priedai
01-00-100 Trikojis su krepseliu turniketui
Vienkartinio naudojimo turniketo rankogaliai
20-34-700SLZ-1 Turniketas , Dispo Cuff”, vienguba manZeté kudikiui, ilgis 20 cm X
20-34-710SLZ-1 Turniketas , Dispo Cuff”, vienguba manZeté vaikams, ilgis 30 cm X
20-34-711SLZ-1 Turniketas , Dispo Cuff", vienguba rankové rankai, 35 cm ilgio X
20-34-712SLZ-1 Turniketas , Dispo Cuff”, vienguba rankové rankai, ilga, 46 cm ilgio X
20-34-715517-1 Ztérr;il;]eﬁZTo,,Dispo Cuff”, vienguba manzeté, skirta blauzdai / rankai, kiigine, .
20-34-722SLZ-1 Turniketas , Dispo Cuff”, vienguba manZeté kojai, kiiginé, ilgis 61 cm X
20-34-7275LZ-1 Turniketas , Dispo Cuff”, vienguba manZeté kojai, ilga, kuginé, ilgis 76 cm X
20-34-728512-1 ;IiLgJEgiketas ,Dispo Cuff”, vienguba manZeté kojai, labai ilga, kiiging, 86 cm .
20-34-729517-1 iTltgjjggiketas ,Dispo Cuff”, vienguba manzeté kojai, itin ilga, kiiginé, 107 cm .
Daugkartinio naudojimo turniketo rankogaliai
20-75-700 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba manzeté, ilgis 20 cm X
20-75-710 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba manzeté, ilgis 30 cm X
20-75-711 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba manzeté, ilgis 35 cm X
20-75-712 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba manzeté, ilgis 46 cm X
20-75-715 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba rankogalis, ktiginis, ilgis 46 cm X
20-75-722 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba rankogalis, ktiginis, ilgis 61 cm X
20-75-727 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba rankogalis, ktiginis, ilgis 76 cm X
20-75-728 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba rankogalis, ktginis, ilgis 86 cm X
20-75-729 Turniketo nuvalymo rankogalis, vienguba rankogalis, kuginis, ilgis 107 cm X
20-64-700 Silikoniné vienguba apyrankeé kadikiui, 20 cm ilgio X
20-64-710 Silikoniné vienguba manzeté vaikams, ilgis 30 cm X
20-64-611 Silikoniné vienguba rankovés manZeté, 35 cm ilgio X
20-64-612 Silikoniné vienguba rankos rankogalis, ilgas 46 cm X
20-64-512 Xger;?nuba silikoniné apatinés kojos / rankos rankovés manzeté, kuginé, ilgis .
20-64-522 Silikoniné vienguba kojos manZeté, kuginé, ilgis 61 cm X
20-64-527 Silikoniné vienguba kojos manzeté, ilga, kiiginé, ilgis 76 cm X
20-64-528 Silikoniné vienguba kojos manzeté, ypac ilga, kiiginé, ilgis 86 cm X
Vienkartiné sléginé infuziné manzete
56-01-300 .Dispo” infuzorius 3000 ml su , Luer Lock” uzraktu X
Slégio infuzijos manzeté, daugkartinio naudojimo
57-01-300 LInfusor 3000” su , Luer Lock” uzraktu X
58-01-300 Slégio infuzijos manzeté 3000 / 5000 ml su , Luer Lock” uzraktu X
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23. SIMBOLIO APRASYMAS

Medicinos priemoné

Atmosferos slégis, ribos

-l

Gamintojas

Naudojimo sritis B tipas

il

Pagaminimo data

Potencialy islyginimas

REF

Gaminio numeris

SN

Serijos numeris

Elektros ir elektronikos jrangos nemeskite j buitines atliekas

TYPE

Tipas

Baterijos nemeskite | buitines atliekas

Laikykités naudojimo instrukcijos

CE Zenklinimas su notifikuotosios jstaigos identifikaciniu
numeriu.

Laikytis naudojimo instrukcijos

Siame gaminyje yra tam tikry toksigky ar pavojingy medziagy ir
(arba) elementy. Jj galima saugiai naudoti per visg eksploata-
vimo laikotarpj nekenkiant aplinkai (metai, nurodyti simbolio
centre). Tada, siekiant apsaugoti aplinka, gaminj reikia perdirbti.

Démesio

Ant > 5° pakrypusio pagrindo stovas gali nuvirsti.
Gabendami trikojj, laikykités naudojimo instrukcijy 004-01-0336
- Mobilusis stovas, skyriaus ,Gabenimo salygos”.

MR nesuderinama

Atsargiai: federaliniuose jstatymuose numatyti tam tikri apri-

bojimai, taikomi gydytojams iSrasant $j gaminj ir jj parduodant.

Taikoma tik JAV ir Kanadai.

DEMESIO

Elektros smigio pavojus

Neatidarinékite.

Remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

Temperatiros ribos

Oro drégnumas, ribos

NRTL (,Nacionaliniu mastu pripaZinta bandymy laboratorija”)
TUV SUD-Zeichen. Taikoma tik JAV ir Kanadai.
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Tikrai liks tuscias.
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